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Indledning

-
ningsvejledningen er en del af dette pro-

-

til de oplyste anvendelsesområder. Lad 

giver det videre til andre.

Anvendelsesområde

-
-

-
-

-

Udstyr
1  Knap til oplåsning af kompressoren

2 Monteringsdel til holderen

3  Kompressor

4 

5 

6 Lynkobling

7

8

9

0

q Ledning

w Holder til kompressoren

e 

r 

t Dyvel

Pakkens indhold
1 kompressor

1  monteringsmateriale   

1 betjeningsvejledning

Tekniske data
 

Maks. omdrejningstal n -1

fra opstartsprocessen. Det betyder, at den 
maksimale driftstid inden for en periode på 

Støjemissionsværdi

pA

Usikkerhed K
pA

Usikkerhed K

Bær høreværn!
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BEMÆRK

 ►

målt iht. standardiserede testmetoder 
og kan anvendes til sammenligning af 

 ►

-
dering af faren ved belastningen. 

 ADVARSEL!

 ►

Forklaringer til infoskiltene på produktet

-
vejledning og sikkerhedsanvis-

-

 

Generelle sikkerhedsanvisnin-
ger for elværktøjer

 ADVARSEL!

 ► Læs alle sikkerhedsanvisninger, 
instruktioner, illustrationer og tek-
niske data, som dette elværktøj er 
forsynet med. Hvis de nedenstående 
anvisninger ikke overholdes, kan det 

Gem sikkerhedshenvisningerne og an-
visningerne til senere brug.

-
kerhedsanvisningerne, henviser både til 

-

Hold arbejdspladsen ren og godt op-
lyst. Rod og dårligt oplyste arbejdsplad-

Arbejd aldrig med elværktøjet i eks-
plosionsfarlige omgivelser, hvor der 

-
ser eller støv. -

Hold børn og andre personer på af-
stand, når elværktøjet bruges.

-
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2.  Elektrisk sikkerhed
Elværktøjets tilslutningsstik skal pas-
se til stikkontakten. Stikket må ikke 
ændres på nogen måde. Brug ikke 
adapterstik sammen med beskyttel-
sesjordet elværktøj.

-

Undgå kropskontakt med jordfor-
-

diatorer, komfurer og køleskabe. Der 

krop har jordforbindelse.

Hold elværktøjer væk fra regn og fugt. 

Brug ikke tilslutningsledningen til 
noget, den ikke er beregnet til, f.eks. 
til at bære eller hænge værktøjet 
op i, eller til at trække stikket ud af 
stikkontakten med. Hold tilslutnings-
ledningen på afstand af varme, olie, 
skarpe kanter eller bevægelige dele. 

-

 Hvis du anvender et elværktøj uden-
dørs, må du kun bruge forlænger-
ledninger, der også er godkendt til 
udendørs brug.

Hvis det ikke er muligt at undgå at 
bruge elværktøjet i fugtige omgivel-
ser, er det nødvendigt at installere en 
fejlstrømsafbryder.

3.  Personsikkerhed
Vær opmærksom og bevidst om, hvad 
du foretager dig, og arbejd fornuftigt 
med elværktøjet. Brug ikke elværk-
tøjet, hvis du er ukoncentreret eller 
påvirket af narkotika, alkohol eller 
medicin. -

Brug personligt beskyttelsesudstyr, og 
bær altid beskyttelsesbriller. 

-
ceres risikoen for personskader.

Undgå uønsket igangsætning. Kon-
trollér at elværktøjet er slukket, før du 
forbinder det med strømforsyningen 
og/eller tilslutter batteriet, tager el-
værktøjet op eller bærer det.

Fjern indstillingsværktøj eller skru-
enøgler, før du tænder elværktøjet. 

-
-

Undgå akavede kropsstillinger. Sørg 
for, at du står sikkert, og hold altid ba-
lancen.

Bær velegnet påklædning. Bær ikke 
løstsiddende tøj eller smykker. Hold 
hår og tøj på afstand af dele, der be-
væger sig.

Hvis det er muligt at montere støvop-
sugnings- og opsamlingsanordninger, 
skal disse tilsluttes og anvendes kor-
rekt. Anvendelse af denne type anord-
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Føl dig ikke for sikker, og tilsidesæt 
ikke sikkerhedsreglerne for elværk-
tøjer, selv om du er fortrolig med 
elværktøjet efter gentagen brug. Ufor-

4.  Anvendelse og håndtering 

Overbelast ikke elværktøjet. Brug et 
elværktøj, der er egnet til arbejdet. 

bedre og mere sikkert i det angivne ef-
fektområde.

Brug aldrig elværktøjet, hvis dets 
kontakt er defekt.

farligt og skal repareres.

Træk stikket ud af stikkontakten og/
eller fjern det udtagelige batteri, før 
du foretager indstillinger på pro-
duktet, udskifter indsatsværktøj eller 
lægger elværktøjet fra dig. Disse for-

starter ved en fejl.

Opbevar elværktøjer uden for børns 
rækkevidde, når de ikke anvendes. 
Personer, som ikke kender elværktø-
jet, eller som ikke har læst disse an-
visninger, må ikke bruge produktet. 

Vedligehold elværktøjet og dets ind-
satsværktøj omhyggeligt. Kontrollér 
om bevægelige dele fungerer, som de 
skal, og ikke sætter sig fast, om dele 
er defekte eller så beskadigede, at 
elværktøjets funktion er forringet. Få 
beskadigede dele repareret, inden du 
bruger elværktøjet. -

Hold skærende værktøjer skarpe og 
rene. 

fast og er lettere at styre.

Brug elværktøj, indsatsværktøj, ud-
skiftelige dele osv. iht. disse anvisnin-
ger. Tag hensyn til arbejdsbetingelser-
ne og det arbejde, der skal udføres. 

rene og fri for olie og fedt. Glatte 
-

-
parere dit elværktøj og kun med ori-
ginale reservedele. Derved garanteres 

Sikkerhedsanvisninger specielt 

 ■

eller personer med nedsatte fysiske, 
psykiske, motoriske eller mentale evner 

-

 ■ Undgå at anvende kompressoren ved 

 ■

 ■ 4 er 

 ■ -

 ■

genstande op til mere end det angivne 

skader.
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 ■ Overskrid aldrig kompressorens tilladte 
-

 ■ Arbejd ikke med materialer, som er eller 

 ■

er beregnet til.

 ■

 ■ -

 ■ -

Sikkerhedsanvisninger for arbejde 
med trykluft og blæsepistoler

 ■ Kompressoren og slangerne bliver me-
 

 ■

af kompressoren, skal holdes fri for 

eller brand i kompressoren.

 ■ -
gens koblingsstykke holdes fast med 

-

 ■

-
slyngede dele kan let forårsage skader.

 ■

-
soner.

 ■ -
ledninger. Alle koblinger og slanger skal 

-
-

 ■ Udskift omgående beskadigede slanger. 

-
sage skader.

 ■

 ■ -
stemets genererede maksimale tryk.

 ■ -

så trykket er fjernet helt, når koblings-
slangen tages af.

 ■

indeholde vand, olie, metalpartikler eller 

 ■ -
 

-

Originalt tilbehør/ekstraudstyr

 ■

er angivet i betjeningsvejledningen, eller 
hvis monteringsoptag er kompatibelt 

Før første brug

Find et monteringssted

  ADVARSEL!  
RISIKO FOR PERSONSKADER!

 ►

 ♦

at det er monteret.

 ♦

hvor det ikke er i vejen.

 ■

montering: en boremaskine, en passen-
de boremaskine og en åben-ende eller 
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Montering af produktet

  ADVARSEL!  
RISIKO FOR PERSONSKADER!

 ►

 ■

detektor til dette formål eller kontakt en 
fagmand.

 ■ Overhold sikkerhedsanvisningerne for 
den anvendte boremaskine.

 ■

-

w som 
skabelon.  

r bagfra ind i 
holderen til kompressoren w

holderen til kompressoren w på hol-
0.

r bagfra 
0

6.  Montér holderen til kompressoren w 
-

terialet e t

på plads oppefra, ved at monteringsde-
2 

til kompressoren w

Udtagning af produktet

 ♦ Tryk på knappen til oplåsning af kom-
pressoren 1

Tilslutning af blæsepistol

Tilslutning
 ♦ 7 -

stolen 9 ind i lynkoblingen 6 på tryk-
5 � manchetten hopper 

Afbrydelse
 ♦ 6 på 

5 -
sepistolen 9.

 OBS!

 ► Obs! 5 lynkob-
ling 6
holdes fast med hånden, så skader på 

Første brug

Tænd/sluk for produktet

 OBS!

 ► Obs! Produktet er ikke egnet til per-
manent brug. -

-
-

-

Sådan tændes produktet
 ♦ 4

Sådan slukkes produktet
 ♦ 4 på position 

Anvendelse af slangetromle

  ADVARSEL!  
RISIKO FOR PERSONSKADER!

 ► Slangetromlen er forsynet med en re-

-
slangen 5 er der fare for personskader.

 ■ Lad aldrig 5 -
trolleret tilbage.

 ■

Lad en specialist reparere de opståede 
skader.
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 ■

-
slangen 5.

 ■

kontakte en fagmand eller henvende dig 

Udrulning af slange

 ♦ 5

-
-

gen 5 slippes efter en kliklyd, holder 

Oprulning af slange

 ♦ 5 kan 

 ♦ 5

roligt og kontrolleret i kabinettet.

Vedligeholdelse og rengøring
 ADVARSEL! FARE FOR PERSON-
SKADER! Sluk produktet før et-
hvert indgreb på det, og tag stik-
ket ud af stikkontakten.

 ■ Brug ikke skarpe genstande til rengø-
ring af produktet. Der må ikke komme 
væske ind i produktet. Dette kan be-

 ■

 ■

-

 ■ -

 ■

 ■

-
-

midler, som angriber plast.

 ■ -
kes til.

BEMÆRK

 ► -

-

-

 ■ -
ning.

 ■

-
traliseret.

 ■

sikker tilstand.

 ADVARSEL!

 ■

-

Opbevaring

BEMÆRK

 ►

 ■

 ■
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Garanti for 
 Kompernass  Handels  GmbH

-
-

ske rettigheder forringes ikke af den neden-

Garantibetingelser

 Opbevar venligst kvitteringen et sikkert 
-

-

-

-

og at der gives en kort skriftlig beskrivelse 
af, hvori manglen består, og hvornår den er 
opstået.

Garantiperiode og juridiske  mangelkrav

-
-

betalingspligtig.

Garantiens omfang

strenge kvalitetsretningslinjer og testet 

-
-

derfor kan betragtes som sliddele som f.eks. 
savblade, reserveklinger, slibepapir osv. 

kontakter eller dele af glas. 

-
sigt anvendt eller vedligeholdt. For at sikre 

-
-

formål og handlinger, som frarådes eller der 
advares imod i betjeningsvejledningen, skal 

-

ved indgreb, som ikke er foretaget af vores 

garantien.

Garantiydelsen gælder ikke ved
 ■

 ■

 ■ -

 ■ Manglende overholdelse af sikkerheds- 
og vedligeholdelsesforskrifter, betje-
ningsfejl

 ■
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Afvikling af garantisager

anvisninger:

 ■

-

 ■ -

-

-

 ■

-
ende serviceafdeling telefonisk eller 

kategorien Service.

 ■

den oplyste serviceadresse med ved-

beskrivelse af, hvori manglen består, og 
hvornår den er opstået.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

direkte til parkside-diy.com. 
-

-

-
ningsvejledningen til din artikel. 

 ADVARSEL!

 ■ Lad et serviceværksted eller en 
elektriker reparere produktet og kun 
med originale reservedele. Derved 

-
hed bevares.

 ■ Lad altid producenten af produktet 
eller dennes kundeservice udskifte 
stikket eller ledningen. Derved ga-

bevares.

Service
DK Service Danmark 

 

Importør

UM

www.kompernass.com
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Smid ikke elværktøj ud sam-

Det viste symbol med den over-

-

 
-

veres på specielle indsamlingssteder, gen-
 

Skån miljøet, og  bortskaf produktet kor-
rekt.

-
-

Emballagen  

 

på de forskellige emballeringsma-
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Oversættelse af den originale overensstemmelseserklæring

Maskindirektivet  

EU-lavspændingsdirektivet  

Elektromagnetisk kompatibilitet  

RoHS-direktivet  

 
 

Anvendte harmoniserede standarder

Typebetegnelse for produktet: 

 

- Kvalitetschef -
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Einleitung

-

-

-

Bestimmungsgemäßer Gebrauch
-
-

-
-

-

Ausstattung
1  

2 

3  Kompressor

4 

5 

6

7

8

9

0

q

w 

e 

r 

t 

Lieferumfang
1 Kompressor

1  Montagematerial  

Technische Daten
 

 

-1

Theo. 

 

Gewicht  ca. 7,8 kg

 

Geräuschemissionswert

-

typischerweise:

pA

Unsicherheit K
pA

Unsicherheit K

Gehörschutz tragen!
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HINWEIS

 ► -
onswerte sind nach einem genormten 

-
-

det werden.

 ► -
-

verwendet werden. 

 WARNUNG!

 ► -

-

-

wird.

Erläuterungen der Hinweisschilder auf 
dem Gerät

-
-

Kompressor kann ohne  

 

 

Allgemeine 
 Sicherheitshinweise für 
 Elektrowerkzeuge

 WARNUNG!

 ► Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, 
Anweisungen, Bebilderungen und 
technischen Daten, mit denen die-
ses Elektrowerkzeug versehen ist. 

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise 
und Anweisungen für die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwen-

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sau-
ber und gut beleuchtet.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug 
nicht in explosionsgefährdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Flüssig-

 

Halten Sie Kinder und andere Per-
sonen  während der Benutzung des 
Elektrowerkzeugs fern.
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2.  Elektrische Sicherheit
Der Anschlussstecker des Elektro-
werkzeugs muss in die Steckdose 
passen. Der Stecker darf in keiner 
Weise verändert werden. Verwenden 
Sie keine Adapterstecker gemeinsam 
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeu-
gen. -
de Steck dosen verringern das Risiko 
eines elektrischen Schlages.

Vermeiden Sie Körperkontakt mit ge-

Heizungen, Herden und Kühlschrän-
ken.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von 
Regen oder Nässe fern. Das Eindrin-

Schlages.

Zweckentfremden Sie die Anschluss-
leitung nicht, um das Elektrowerkzeug 
zu tragen, aufzuhängen oder um den 
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. 
Halten Sie die Anschlussleitung fern 
von Hitze, Öl, scharfen Kanten oder 
sich bewegenden Teilen.

Schlages.

 Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug 
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur 
Verlängerungsleitungen, die auch für 
den Außenbereich zugelassen sind. 

-

verringert das Risiko eines elektrischen 
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeugs in feuchter Umgebung nicht 
vermeidbar ist, verwenden Sie einen 
Fehlerstromschutzschalter. Der Ein-

vermindert das Risiko eines elektrischen 
Schlages.

3.  Sicherheit von Personen
Seien Sie aufmerksam, achten Sie 
darauf, was Sie tun, und gehen Sie 
mit Vernunft an die Arbeit mit einem 
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein 
Elektrowerkzeug, wenn Sie müde sind 

Alkohol oder Medikamenten stehen. 
Ein Moment der Unachtsamkeit beim 

Tragen Sie persönliche Schutzausrüs-
tung und immer eine Schutzbrille. Das 

-

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte 
Inbetrieb nahme. Vergewissern Sie 
sich, dass das Elek trowerkzeug aus-
geschaltet ist, bevor Sie es an die 
Stromversorgung und/oder den Akku 
anschließen, es aufnehmen oder tragen. 

-

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder 
Schraubenschlüssel, bevor Sie das 
Elektrowerkzeug einschalten. Ein 

einem drehenden Teil des Elektrowerk-

Vermeiden Sie eine abnormale Kör-
perhaltung. Sorgen Sie für einen si-
cheren Stand und halten Sie jederzeit 
das Gleichgewicht.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen 
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. 
Halten Sie Haare und Kleidung fern 
von sich bewegenden Teilen.  
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Teilen erfasst werden.

-
richtungen montiert werden können, 
sind diese anzuschließen und richtig 
zu verwenden.

Wiegen Sie sich nicht in falscher 
Sicherheit und setzen Sie sich nicht 
über die Sicherheitsregeln für Elekt-
rowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie 
nach vielfachem Gebrauch mit dem 
Elektrowerkzeug vertraut sind. Acht-

-

4.  Verwendung und Behandlung 

Überlasten Sie das Elektrowerkzeug 
nicht. Verwenden Sie für Ihre Arbeit 
das dafür bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden Elektrowerk-

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, 
dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-

Ziehen Sie den Stecker aus der 
 Steckdose und/oder entfernen Sie 
den abnehmbaren Akku, bevor Sie 
Geräteeinstellungen vor nehmen, Ein-
satzwerkzeugteile wechseln oder das 
Elektrowerkzeug weglegen. -

Bewahren Sie unbenutzte Elektro-
werkzeuge außerhalb der Reichweite 
von Kindern auf. Lassen Sie keine 
Personen das Elektrowerkzeug be-
nutzen, die mit diesem nicht vertraut 
sind oder diese Anweisungen nicht 
gelesen haben.  

werden.

Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kon-
trollieren Sie, ob bewegliche Teile 
einwandfrei funktionieren und nicht 
klemmen, ob Teile gebrochen oder so 
beschädigt sind, dass die Funktion 
des Elektrowerkzeugs beeinträchtigt 
ist. Lassen Sie beschädigte Teile vor 
dem Einsatz des Elektrowerkzeuges 
reparieren.
Ursache in schlecht gewarteten Elektro-

Halten Sie Schneidwerkzeuge 
scharf und sauber. -

Schneidkanten verklemmen sich weni-

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, 
Einsatzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge 
usw. entsprechend diesen Anweisun-
gen. Berücksichtigen Sie dabei die 
Arbeitsbedingungen und die auszu-
führende Tätigkeit.

trocken, sauber und frei von Öl und 
Fett. 

-

Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur 

nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die 

-
ten bleibt.
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 Sicherheits hinweise

 ■

sowie von Personen mit verringerten 
physischen, sensorischen oder mentalen 

-
-

 ■ -

 ■ -
tigt arbeiten.

 ■

AUS- Schalter 4

 ■

-

 ■ -

-
-

 ■

 ■ -

 ■

 ■

 ■ -
-
-

 

 ■

Sicherheitshinweise zum Arbeiten 

 ■

 

 ■

-

 ■

 ■

 ■

-
nigen.

 ■ -

, 

scharfen Kanten.

 ■

-
-
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 ■

 ■

 ■

-

 ■ -
-

-

 ■

-

verringert das Risiko eines Stromschlags.

Originalzubehör/-zusatzgeräte

 ■ -

Vor der Inbetriebnahme

  WARNUNG! 
VERLETZUNGSGEFAHR!

 ► Schalten Sie vor allen Arbeiten am 

 ♦ -

 ♦

darstellt.

 ■

-
eigneten 

Gerät montieren

  WARNUNG! 
VERLETZUNGSGEFAHR!

 ►

 ■ Stellen Sie sicher, dass sich keine Lei-
-

 ■ -

 ■ -
terial am Montageort das Gewicht des 

Kompressor w als Schablone. 

r  

 Kompressor w

-
pressor w

0.

r

0

-
pressor w -

e t

2

Kompressor w



|

Gerät entnehmen

 ♦

des Kompressors 1 -
nehmen.

Ausblaspistole anschließen

Anschließen
 ♦ 7 

9 -
6 5, die 

Trennen
 ♦ -

6 5 
-

pistole 9.

 ACHTUNG!

 ► Achtung! -
6

5 -

meiden.

Inbetriebnahme

Einschalten/Ausschalten

 ACHTUNG!

 ► Achtung! Das Gerät ist nicht für den 
Dauerbetrieb geeignet. Um den Mo-

-

-

wieder ab.

Gerät einschalten
 ♦ 4 

Gerät ausschalten
 ♦ 4 

Schlauchtrommel  verwenden

  WARNUNG! 
VERLETZUNGSGEFAHR!

 ►

5

 ■ Lassen Sie den 5 

 ■ -

-

reparieren.

 ■

-
-

-
5

 ■

oder bei Problemen mit dem Mechanis-
-

Schlauch abrollen

 ♦ 5 
-

-
5

-
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Schlauch aufrollen

 ♦ -
5

 ♦ -
5

Wartung und Reinigung
 WARNUNG! VERLETZUNGS-
GEFAHR! Schalten Sie vor allen 
Arbeiten am Gerät das Gerät aus 
und ziehen Sie den Netzstecker.

 ■ Verwenden Sie keine scharfen Ge-
genstände zur Reinigung des Gerätes. 
Es dürfen keine Flüssigkeiten in das 
Innere des Gerätes ge langen. Andern-

 ■

 ■ -

 ■ -

 ■

Arbeit.

 ■

 ■

sein.

HINWEIS

 ►

-
-

-
achten:

 ■

 ■ -
-

 ■

 WARNUNG!

 ■ -

-

vermeiden.

Lagerung

HINWEIS

 ► -

-

 ■

 ■

-
men werden kann.
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Garantie der 
 Kompernaß  Handels  GmbH

-

-
-

im Folgenden dargestellte Garantie nicht 

Garantiebedingungen
-

 
-

-

beschrieben wird, worin der Mangel be-

-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder 

Garantiezeit und gesetzliche 
 Mängelansprüche

-

-

Garantieumfang
-

-

-

-

-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind 

-
-

 
-

Garantieleistung gilt nicht bei
 ■

 ■

 ■

 ■

 ■

Abwicklung im Garantiefall
-

folgenden Hinweisen:

 ■
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 ■ -

-

 ■ -

-

 ■

-

PDF ONLINE
parkside-diy.com

-

 

 

 WARNUNG!

 ■ Lassen Sie Ihre Geräte von der 
Service stelle oder einer Elektro-
fachkraft und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird 
sichergestellt, dass die Sicherheit des 

 ■ Lassen Sie den Austausch des 
Steckers oder der Netzleitung 
immer vom Hersteller des Gerätes 
oder seinem Kundendienst 
ausführen. Damit wird sichergestellt, 

 
erhalten bleibt.

Service
DE  Deutschland 

 

AT  Österreich 
 

CH Schweiz 
 

Importeur

 Anschrift keine Serviceanschrift ist. 

Servicestelle.

www.kompernass.com

Entsorgung
Werfen Sie Elektrowerkzeuge  
nicht in den Hausmüll! 

Das nebenstehende Symbol einer 

-
-

 
Diese Entsorgung ist für Sie kostenfrei. 
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen 
Sie fachgerecht.
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Für den deutschen Markt gilt

-

-

-

-

D -

-

-

-

 

Original-Konformitätserklärung
-

-

-

Maschinenrichtlinie 

EG-Niederspannungsrichtlinie 

Elektromagnetische Verträglichkeit 

RoHS Richtlinie 

 

Angewandte harmonisierte Normen

Typbezeichnung der Maschine:  

 



KOMPERNASS HANDELS GMBH
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